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Transformatorinis greicio reguliatorius RT ..-2
Aprasymas

Transformatoriniai reguliatoriai RT ..-2  skirti, keiCiant jtampa, keisti elektros varikliy sukimosi greitj. Visi
reguliatoriai turi transformatoriaus ir variklio apsaugos nuo perkaitimo funkcijg. Pakopos yra fiksuoty jtampy ir
perjungiamos su rotaciniu jungikliu. Reguliatoriai turi 2 rotacinius jungiklius, kurie perjungiami iSorinio signalo
pagalba. Tokiu budu parenkamas vienas i$ nustatyty greiciy. Su vienu greicio reguliatoriumi galima valdyti
keletg varikliy, jei suminis visy varikliy srovés sunaudojimas nevirSija maksimalios reguliatoriaus srovés. Sis
prietaisas néra skirtas naudoti asmenims (jskaitant vaikus) su fizine, jutimo ar protine negalia arba nemokant ir

RU OpurnHanbHas MHCTPYKUUS NONb30BaHUA

TpaHcdopMaTopHbIN perynsitop ckopoctu RT ..-2
Onucaxue

TpaHcdopmaTopHsiit perynsitop RT ..-2 npeaHasHauyeH NS W3MEHEHUst CKOPOCTM BPALLEHUS MOTOpa M3MEHsist
HanpsbkeHne. Perynsatop nmeet yHKUMIO 3aluThl OT neperpesa TpaHcdopmaropa u Motopa. CTynewn perynstopa
MMEIOT (hUKCUPOBAHHOE HaNpPSKEHUE 1 NEPEKIoYaloTCs C NOMOLLBIO BPalLaemoro nepekriovatens. B perynatopax ects
2 nepekriioyaTens, KoTopble MOXHO MEPEKMoYMTb C MOMOLLBIO HapyXHOrO CUrHana. Tak MOXHO BbibpaTb OaHY M3
YCTaHOBIEHHBIX CKOPOCTENA. K OIHOMY Perynsitopy MOXET GbiTb MOAKIIOYEHO HECKOMBKO ABMUraTenei, eciin obLumui Tok
He NpeBbILIAET MaKCUMAnbHOTO Toka Perynstopa. YCTPOMCTBO He MpeaHa3HayeHo UCMonb3oBaTb Nuuamu (B Tom Yucne
AETbMM) C (DU3NYECKUMN YYBCTBUTENBHBIMIA UK YMCTBEHHBIMI HEOCTATKAMW, UMM He UMEs HaBbIKOB W OMbiTa, B
VCKIIOYEHUN KOTA@ WCMONb30BaTh YCTPOWCTBO HAYYMNCA W SIBASIETCS MOf HAA30pOM /L OTBETCTBEHHBIX 3a
6e30MacHOCTb. [leTi AOMKHBIA BbITe NOA TaKUM HaZ30POM, YTOBLI HE WIPasny C yCTPOCTBOM.

EN Original user manual

Transformer speed regulator RT ..-2
Description

Transformer controllers RT .. -2 are designed to change motor rotating speed by changing voltage. Regulators are with
transformers and motor thermoprotection function. Steps are with fix voltage and are changed with rotary switch. Regulators
are equipped with 2 rotary switches. Rotary switch selection can be made with external signal. In this case can be selected one
of set speeds. To one controller more than one motor can be connected, if total current of all motors is less than maximum
controller current. This appliance is not intended for use by persons (including children) with reduced physical, sensory or
mental capabilities, or lack of experience and knowledge, unless they have been given supervision or instruction concerning
use of the appliance by a person responsible for their safety. Children should be supervised to ensure that they do not play with
the appliance.

Techniniai duomenys

5 pakopy variklio sukimosi greicio reguliatorius.

Maitinimo jtampa: 400 V

Vardinis daznis (Hz): 50/60

Saugos klasé: IP 54 (RT 1,0..RT 5,0), IP 44 (RT 7,0..RT 14,0).

Maksimali aplinkos temperattra 40°C.

Maksimali reguliatoriaus darbo temperattra 70°C, ribojama apsauga nuo perkaitimo.

. Gaminys atitinka esminius taikytinos EB direktyvos saugos reikalavimus: Zemujy Jtampy Direktyva (LVD)
2006/95EB. Buvo taikytas $is darnusis standartas: buitiniai ir panasios paskirties elektriniai prietaisai. Sauga. 1
dalis. Bendrieji reikalavimai LST EN 60335-1:2012. Atitiktj patvirtinantys dokumentai: UAB ,Elektrotechniniy
gaminiy sertifikavimo centras* (EGSC) atitikties sertifikatas: Nr. CE801.B13018 ir EGSC Bandymy centro
bandymy protokolas: Nr. AFD 01.2313-13.

Noo s LN

TexHuueckue AaHHble

1.5 CTyneHYaTbIit perynstop CKOPOCTU BpaLLEH!s ABUraTens

2. HanpskeHue nutanns: 400 B

3. Yacrora [['u]: 50/60

4. Knacc sawwmtel: IP 54 (RT 1,0..RT 5,0), IP 44 (RT 7,0..RT 14,0).

5. Makc. Temnepatypa okpyxatoLen cpeapl 40°C.

6. Makc. Temnepatypa perynsitopa 70°C, orpaHudeHa 3aLuToin oT neperpesa.

7. TpoayKT COOTBETCTBYET OCHOBHbIM TpeGoBaHMsM Ge3onacHocTH AeiicTsylollel AnpekTusel EC: [upektsa no
HW3KOBOMLTHOMY o6opyfosaHuio (LVD) 2006 / 95EC. Bbin ucnonb3oBaH criedytoLnii rapMOHN3NPOBaHHbLIA CTaHAapT:
GLITOBbIE U @HaNoOrMYHble dnekTpuyeckne npubopbl. BesonacHocTb. Yacte 1 OGlme TpeGosaHusi LST EN 60335-
1:2012. [lokymeHTbl 0 cooteetcTBMM: CepTudmkat cooTseTcTBUs "CepTUUKALIMOHHBIA LIEHTP 3NEeKTPOTEXHUYECKNX
nsnenuin" (EGSC) CE801.B13018 u EGSC Mpotokon Tectuposanus: Ne AFD 01.2313-13.

Technical data

1. 5 steps motor rotation speed controller.

2. Power supply: 400 VAC

3.Frequency [Hz]: 50/60

4. Protection class: IP 54 (RT 1,0..RT 5,0), IP 44 (RT 7,0..RT 14,0).

5. Max. ambient temperature 40°C

6. Max. controller temperature 70°C is limited with thermo protection.

7. This product conforms with the basic safety requirements of EC directive: Low Voltage Directive (LVD) 2006/95EC. The
following standard have been applied: Household and similar electrical appliances. Safety. Part 1: general requirements LST
EN 60335-1:2012. Documents of conformity: The ,Certification center of electrotechnical products® (EGSC) No. CE801.B13018
and test report of EGSC: No. AFD. 01.2313-13.

Tipas Maitinimo jtampa [V] Srové [A] Pakopy jtampa ir srové [V]/[A] Matmenys [mm] Svoris [kg]
Tun HanpsikeHue nutanus [B] Tok [A] HanpsikeHue u Tok ctyneHen [B]/[A] Pasmepb! [MM] Bec [kr]
Type Input voltage [V] Current [A] Steps output voltage and current [V]/[A] Dimensions AxBxCxD [mm] Weight [kg]
RT 1-2 400 1,0 130 170 220 270 400 240x190x105x90 6.3
RT 2-2 400 2,0 130 170 220 270 400 300x220x135x120 8,1
RT 3-2 400 3,0 130 170 220 270 400 300x220x135x120 10,6
RT 4-2 400 4,0 130 170 220 270 400 300x220x135x120 14,5
RT 5-2 400 5,0 130 170 220 270 400 300x220x135x120 18,3
RT 7-2 400 7,0 130 170 220 270 400 360x300x190x170 24
RT 11-2 400 1,0 130 170 220 270 400 360x300x190x170 334
RT 14-2 400 14,0 130 170 220 270 400 360x300x190x170 36,5
Transportavimas ir saugojimas T [ Transport and storage

Visi gaminiai yra supakuoti gamykloje normalioms pervezimo sglygoms. ISkraunant, sandéliuojant gaminius,
naudokite tinkama kélimo jranga, kad iSvengtuméte Zalos gaminiams arba darbuotojams. Nekelkite gaminiy uz
maitinimo laidy, sujungimo déZuciy. |sitikinkite, kad reguliatorius néra padétas perjungimo raktu Zemyn, tai gali
sugadinti gaminj. Venkite smagiy ir smaginiy apkrovy. Iki galutinio sumontavimo gaminius sandéliuokite
sausoje vietoje, kur santykiné oro drégmé nevirsija 70% (20°C), vidutiné aplinkos temperatdira turi bati 5-40°C.
Sandéliavimo vieta turi bati apsaugota nuo purvo ir vandens. Venkite ilgalaikio gaminiy sandéliavimo.
Nerekomenduojama sandéliuoti ilgiau nei 1 (vienerius) metus.

Bce perynsitopbl ynakoBaHbl MPOVU3BOAMTENEM Afs HOPMANbHON TPAHCTOPTUPOBKW. [Nsi BBIFPY3KM W CKNaaMpoBaHus
1Cronb3yiiTe noaxoasiee 06opyaoBaHne nofbema, YTobbl 3GexaTb NoBPeXAeHUs NPOAYKTOB 1 pabounx. He knaaute
perynsitopbl nepekioYaTenem BHIU3, 3T0 MOXET CrIoMaTk Perynstop. [lo NofHoM MHCTANMSLNUM CKNaavupyiTe NPoayKThl B
cyxoM MecTe ¢ He Gonblwe yem 70% (20°C) BRnaxHOCTbIO, CpPeaHss Temnepatypa fomkHa Gbite 5-40°C. Mecto
CKNaAupoBaHUs OMKHa GbiTb 3aliMlieHa OT BOAbl W IPs3n. M3GeraiiTe CKNaaupoBaHUs HA AnWHHOE Bpems. He
PeKoMeH/yeTCs CKNaavpoBaTh NPOAYKThI 0fbLIe YeM 1 (0AuH) rog.

All products are packed by producer for normal transporting conditions. For unloading and storing use proper lifter to prevent
product damage and employees injuries. Make sure that controller is not put rotary switch downwards. Until final installation
store products in dry place with humidity not more

70% (20°C), average ambient temperature must be 5 -40°C. Storing place must be covered from water and dirt. Avoid long
term storing. It is not recommended to store products more

then 1 (one) year.

Montavimas

1. Reguliatoriai skirti montuoti ant sienos Zemyn nukreiptais elektrinio pajungimo iSvadais. Reguliatoriy galinéje
sieneléje numatytos 4 kiaurymés prisukimui prie sienos.

2. Reguliatoriai negali bati montuojami sprogimui pavojingoje, arba agresyviy medziagy turin¢ioje, aplinkoje.

3. Reguliatoriai skirti tik tokiy varikliy valdymui, kuriems galimas jtampos keitimas.

4. Reguliatoriai skirti montuoti patalpoje.

MoHTax

1. Perynstop npeaHasHayeH Ans BepTUKanbHOTO HaCTEHHOTO MOHTaX@ C B HU3 HanpasmeHHbIMI KabemnbHbIM1 BBOJAMN.
[Ins KpenneHus K CTeHe Haflo caenaTh OTBEPCTUS B NIOGOM MeCTe 3aAHeit YacTu kopnyca.

2. BanpelLaeTcs MOHTMPOBATL PErynATop BO B3PLIBOOMACHOI UM B, arPECCHBHON OKPYXaloLLei cpefie.

3. Perynsitop MOXeT WCMONb30BaTbCs TOMbKO /NS [BuUraTeneit KoTopble MOryT W3MEHSITb CKOPOCTb, M3MEHsist
HanpskeHue.

4. Perynstopbl npefHasHa4eHbl Ans MOHTaXa BHYTPW MOMELLEHNS.

Installation

1. Controllers are designed to mount on wall with cable glands downward. For fixing to wall should make holes on any place on
the back of controller.

2. Controllers can not be installed in explosive and aggressive substances atmosphere.

3. Controllers can be used only for motor with changeable supply voltage.

4. Controllers are intended for inside installation.

Elektrinis pajungimas

1. Elektrinis pajungimas ir aptarnavimas gali bati atliktas tik kvalifikuoto elektriko pagal, galiojancius
tarptautinius ir nacionalinius elektrosaugos, elektros jrenginiy jrengimo, reikalavimus.

2. Naudoti tik tokj elektros 3altinj, kurio duomenys yra nurodyti ant reguliatoriaus lipduko.
3. Bitina sumontuoti automatinj jungiklj su maZiausiai 3 mm kontakty tarpeliu.

4. Reguliatorius batinai turi bati jZemintas.
5
6
7

. Maitinimo laidai turi bati parinkti pagal reguliatoriaus jtampa ir srove.
. Kabelio diametras RT 1,0-2..14,0-2 - 10..14 mm.
. Kabelis RT 1,0-2..3,0-2 - 5Gx1,0 mm?, RT 4,0-2..5,0-2 - 5Gx1,5 mm?, RT 7,0-2..14,0-2 - 5Gx2,5 mm?.

AneKTpnyeckoe NoaKnoYeHne

1. OneKTpudeckoe MOAKMIOYEHNE MOXET MPOBOAUTCH TOMbKO KBanUUUMPOBAHHLIM 3NEKTPMKOM 1 cobnioaast
LencCTi KAYHapOHbIE 1 HaLMO! CTaHAapThl AMEKTPUYECKOTrO NOAKMIOUEHUS.

2. CeTb 9MeKTPONUTaHNS OMKHa COOTBETCTBOBATL TPEGOBAHNAM Ha Tex Haknerike perynstopa.

3. ABTOMaTUYECKMII BBIKMKOYATENb, C MUHUMANbHLIM 3 MM 3230POM MEX/Y KOHTaKTaMu [I0MKeH GbiTb CMOHTUPOBAH.

4. Perynstop 06s3aTenbHO A0MKeH GbiTb 3a3eMneH.

5. MuTatowme Nposoaa A0MKHbI 6biTb NOA06PaHHLI COOTBETCTBMIA C HANpPsSXXeHMeM 1 TOKOM perynsTopa.

6. Anametp kabens ans RT 1,0-2..14,0-2 - 10..14 mm.

7. Kabenb ans RT 1,0-2..3,0-2 - 5Gx1,0 MM, RT 4,0-2..5,0-2 - 5Gx1,5 mm2, RT 7,0-2..14,0-2 - 5Gx2,5 MmZ.

Electrical connection

1. Electrical connection and service can be made only by qualified electrician according legal international and national
electrical installation standards.

2. Power supply source must conform with data on controller label.

3. Automatic circuit breaker with at least 3 mm contact gap must be installed.

4. Controller must be grounded.

5. Supply cables must be selected according controller voltage and current.

6. Cable diameter RT 1,0-2..14,0-2 - 10..14 mm.

7. Cable RT 1,0-2..3,0-2 - 5Gx1,0 mm?, RT 4,0-2..5,0-2 - 5Gx1,5 mm?, RT 7,0-2..14,0-2 - 5Gx2,5mm>.

Gnybty zyméjimas

MapkupoBKa nogknoyeHus

Terminal marking




Nin, L1in, L2in, L3in - maitinimas 400V.

L1out, L2out, L3out - ventiliatoriaus variklio pajungimas.

TK, TK - ventiliatoriaus variklio apsaugos nuo perkaitimo pajungimas.

1,2 (SERVO) - i8éjimas 230V skirtas pavary, kontaktoriy ir kity prietaisy pajungimui, kurie turi jsijungti, jjungus
reguliatoriy.

Tcom, T1, T2 — iSorinio valdymo signalo pajungimas greiciy perjungimui.

Nin, L1in, L2in, L3in - nogknioyexue nutasus 400B.

L1out, L2out, L3out - noakntoueHne MoTopa BEHTURSATOPA.

TK, TK - noaknioyeHve 3aluuTbl OT Neperpesa MoTopa BEHTUNATOpA.

1, 2 (SERVO) - Bbixog 230B An15 NoAKNKOYEHNs NPUBOAOB, KOHTAKTOPOB UMK APYruX NPpUBopoB, KOTOpbIe BKIOYAETCS
BMECTE C Perynsitopom.

Tcom, T1, T2 — noaknioYeHNe HapyXXHOrO CUrHana Ans nepeknioYeHnst CKopocTeil.

Nin, L1in, L2in, L3in - supply voltage 400V.

L1out, L2out, L3out - fan motor connection.

TK, TK - fan motor thermoprotection connection.

1,2 (SERVO) - output 230V for connecting actuators, relays or other devices which switching ON with controller.
Tcom, T1, T2 — terminals for speed switching with external signal.

400V jungimo schema
400B 3anekTpuyeckoe NoAKnoYeHue
400V electrical connection

Lt

L2 L3 TK TK
out out out

PE N 3x400 VAC

MOTOR

Aptarnavimas

Reguliatoriai nereikalauja jokio specialaus aptarnavimo, i§skyrus maziausiai vieng kartg metuose patikrinti
elektrinio pajungimo patikimuma.

O6cnyxuBaHue

Perynstop He Hyxmaetcs B cneunanbHOM oBcnyxusaHuu. TOnbko He pexe 1 pa3 B roa Tpebyetcs nposepka
HaAEKHOCTM ANEKTPUIECKOTO MOAKIIOUEHNS.

Service

No special service is required for controllers, only to check electrical connection not less then 1 time per year.

Problemos ir jy sprendimo badai

n n nx

Troubleshooting

Reguliatoriaus i$éjime | 1. Elektros srové nepasiekia reguliatoriaus . Patikrinti iSorinius elektrinio jungimo

Her BbIxoaHoro 1. DneKkTpu4ecKuii Tok He gocTUraeT

1. No power supply to controller . Check all

1. Gamintojas suteikia 2 m. garantijg nuo gamintojo saskaitos iSrasymo datos. Garantija galioja, jei yra iSpildyti
visi transportavimo, saugojimo, montavimo ir elektrinio pajungimo reikalavimai.

2. Atsiradus gedimui garantijos galiojimo metu, pirkéjas privalo ne véliau kaip per 5d. informuoti gamintoja ir kuo
greiciau savo léSomis pristatyti gaminj . Nesilaikant nustatytos tvarkos, garantija negalioja.

3. Gamintojas neatsako uz gaminiy pazeidimus, padarytus transportavimo ar montavimo metu.

1. Perynsatopam npeaocTaBnsieTcsa rapaHTua 2 roga, cHuTas ot AaThl BbICTaBMNeHUs MHBOCA npoussoauTenem. lFapaHtusa
felicTBUTENbHA €CAK BCe TPeGOBaHWUsS TPAHCMOPTUPOBKM, CKMNAANPOBAHMS, SMEKTPUYECKOrO NOAKMIOHEHUS U MOHTaxXa
6bIu cobnoaeHbI.

2. B cnyyae nonomKku Unu HEWUCrpaBHOCTM MPOAyKTa BO BPeMs nepuofa rapaHTuu, nokynaTternb AOMKeH COoGLMTE
NPOU3BOAUTENIO HE MO3XKE YeM Yepes 5 AHeN 1 Kak MOXHO CKOpeit NpucnaTh NPoAyKT CBOUM CPefcTBaMu.

3. Mpou3BoauTENb HE OTBEYAET 3a MOBPEXAEHNS, KOTOPbIE NPOU3OLLN BO BPEMSi TPAHCMIOPTMPOBKM.

néra jtampos komponentus. HanpsbkeHns perynsitopa - NpOBEpUTb Hapy>XHble No output external electrical connection components.
2. Suveikusi variklio arba transformatoriy apsauga nuo perkaitimo. Surade ir pasaline KOMMOHEHTbI 31EKTPUYECKOTO NOAKMIOYEHNS. from 2. Overheating thermostat of motor or transformer is activated. In that case find reason of overheating, remove
perkaitimo prieZastj, i§junkite ir vél jjunkite reguliatoriy. 2. Cpaborana 3awuta neperpesa Asuratens Unu perynstopa. Hanaute u yctpanute npuduHy | controller it, then switch off and switch on again controller.
neperpesa, BbIKIIOYNTE 1 ONSiTb BKIIOYMTE PErynsTop.
Daznas automatinio 1. Patikrinkite ar automatinis jungiklis parinktas pagal reguliatoriaus elektrinius Yacroe 1. MpoBepuTb COOTBETCTBUE NAapaMeTPoB 1. Check circuit breakers data, it must
jungiklio i$sijungimas parametrus. cpabatbiBaHve aBTOMAaTW4ECKOro BbIKIKO4aTENA NnapameTpam Automatic correspond to controller electrical data.
2. Patikrinti jungimo kabeliy, laidy izoliacija, patikrinti reguliatoriaus jZeminima. aBTOMaTU4ECKOro perynstopa. circuit 2. Check isolation of connection cables, wires, check is controller grounded.
3. Jsitikinkite ar maitinimo $altinio duomenys atitinka lipduke nurodytus. BbIKNtoYaTens 2. MpoBepuTb U3onsLmio kabenei 1 NPOBOAOB, 3a3eMIeHNe perynsTopa. breaker 3.Check power supply source data, it must
4. |sitikinkite ar valdomam varikliui galima keisti jtampa. 3. YBeauTech, 4To MapameTpbl CETH 3MEKTPONUTaHUS COOTBETCTBYET TpeGoBaHWaM switching off | correspond to controller electrical data.
Ha Tex Haknelike perynstopa. 4. Check that voltage can be changeable for controlled motor.
4. Y6enuTeck 4TO CKOPOCTH BpalLeHNs ABuratens
MOXET U3MEHATLCA, U3MEHSAS HanpshkeHue.
Daznas termoapsaugy | 1. ISmatuokite reguliatoriaus jéjimo jtampa, motoro naudojama srove. Jsitikinkite, kad | Yactoe 1. TpoBepbTe HaNpPsKeHNe NUTaHNS perynsTopa, NoTpebnsemsIit Tok Asuratens. MapameTpe! 1. Check controller input voltage, motor current. Make sure that they do not exceed controller electrical data.
suveikimas parametrai nevirSyty nurodyty ant lipduko. cpabaTbiBaHve 3aluT | He [OMKHbI NPEBbILATh YKa3aHHbIM Ha perynstope. Overheating
OT neperpesa thermostats
activation
Garantija FapaHTusa
Warranty

1. Manufacture declare 2 years warranty term from the date of manufacturers invoice. Warranty is applied in case if all
requirements of transporting, storing, installation and electrical connection are fulfilled.

2. In case of damaged or faulty product during warranty term customer must inform producer in 5 days and deliver product to
manufacture as soon as possible at customer's costs. In other case warranty is not valid.

3. Manufacture is not responsible for damages which occur during transportation or installation.

Gamintojas pasilieka teise keisti us be i$

Gamintojas: UAB Valtronika

Adresas: Nuklono g. 12, Siauliai, Lietuva
Tel. Nr.: +37068720836

El. pastas: valtronika@valtronika.com
https://www.valtronika.com

MpoussoauTens ocTasnseT 3a co6oil NpaBa M3MEHATL
TeXHU4ecKUe AaHHbIe.

Producer reserve the right to change technical data.

Producer: UAB Valtronika

Address: Nuklono str. 12, Siauliai, Lithuania
Phone number: +37068720836

E-mail: valtronika@valtronika.com
https://www.valtronika.com
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